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الدورة السادسة والخمسون 
البند ٣٧ من جدول الأعمال 

   دور الماس في تأجيج الصراع 
الاتحــاد الروســي، أرمينيــا، أســبانيا، اســتراليا، ألمانيــا، أنغــولا، أيرلنــدا، إيطاليــا، البرتغــال، 
بلجيكا، بوتسوانا، بوركينا فاسو، الجمهورية التشــيكية، جمهوريــة الكونغــو الديمقراطيــة، 
جنوب أفريقيا، الدانمــرك، زمبــابوي، الســنغال، ســوازيلند، الســويد، ســيراليون، فنلنــدا، 
كنــدا، المغــرب، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، ناميبيــا، النمســا، 

  هولندا، اليابان، اليونان: مشروع قرار 
دور الماس في تأجيج الصراع: قطـع الصلـة بـين التعـامل غـير المشـروع في المـاس 

  الخام والصراعات المسلحة كمساهمة في منع وقوع الصراعات وتسويتها 
إن الجمعية العامة، 

إدراكـا منـها لأن الاتجـار بالمـاس الممـول للصراعـات هـو مسـألة تثـير قلقـا بالغـا علـــى 
الصعيد الدولي، ويمكن أن تكون لها صلة مباشرة بتأجيج الصـراع المسـلح، وأنشـطة حركـات 
التمرد الرامية إلى تقويض الحكومات الشرعية أو الإطاحـة ـا، والاتجـار بالأسـلحة وانتشـارها 

بصورة غير مشروعة، ولا سيما الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، 
وإدراكا منها أيضا لما لهذه الصراعات، الـتي يؤججـها المـاس المسـتغل في تمويلـها، مـن 
تأثير مدمر على السلام في البلدان المتأثرة ذه الصراعات وعلى سلامة وأمن السكان في هـذه 
البلــدان، ولانتــهاكات حقــوق الإنســان المنهجيــة والجســــيمة الـــتي ترتكـــب في أثنـــاء هـــذه 

الصراعات، 
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وإذ تلاحظ التأثير السلبي لهذه الصراعات على الاسـتقرار الإقليمـي والالتزامـات الـتي 
يلقيـها ميثـاق الأمـم المتحـدة علـى عـاتق الـــدول فيمــا يتصــل بالمحافظــة علــى الســلام والأمــن 

الدوليين، 
ـــح الاتجــار بالمــاس  وإذ تسلِّــم لذلـك بـالضرورة الحتميـة لاتخـاذ إجـراءات عاجلـة لكب

الممول للصراعات، 
وإذ تسلِّــم أيضـا بالمزايـا الإيجابيـة المترتبـة علـى التجـــارة المشــروعة في المــاس بالنســبة 
للبلدان المنتجة لــه، وإذ تشـدد على ضـرورة اتخـاذ إجـراءات دوليـة عاجلـة لمنـع مشـكلة المـاس 
الممول للصراعات من التأثير سلبا على التجارة المشروعة في الماس، الـتي تسـاهم مسـاهمة بالغـة 
الأهمية في اقتصادات الكثير من الدول المنتجة والمصــدرة والمسـتوردة، ولا سـيما الـدول الناميـة 

منها، 
وإذ تلاحـظ أن الأغلبيـة العظمـى مـن المـاس الخـام المنتـج في العـــالم تــأتي مــن مصــادر 

مشروعة، 
وإذ تذكـر بجميـع القـرارات المتعلقـة بالمـاس الممـول للصراعـات، الصـادرة عـن مجلـــس 
ـــها علــى المســاهمة في تنفيــذ التدابــير  الأمـن بموجـب الفصـل السـابع مـن الميثـاق، وتصميمـا من

المنصوص عليها في تلك القرارات ودعم هذا التنفيذ، 
وإذ تشير أيضا إلى قرارها ٥٦/٥٥، المؤرخ ١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، الـذي 
دعت فيه اتمع الدولي إلى صياغة خطة دولية بسيطة وعملية لإصدار شهادات للمـاس الخـام 
ــها  تسـتند بالدرجـة الأولى إلى الخطـط الوطنيـة لإصـدار الشـهادات وإلى معاييــر دنيـا متفـق علي

دوليا، 
وإذ تؤمـن بإمكانية الحد بشدة من فرصة مساهمة الماس الممول للصراعـات في تـأجيج 
الصراع المسلح، عـن طريـق وضـع خطـة دوليـة لإصـدار الشـهادات للمـاس الخـام، وبـأن هـذه 
الخطة من شأا أن تساعد في حماية التجارة المشروعة، وتكفل التنفيــذ الفعـال لقـرارات مجلـس 

الأمن ذات الصلة المشتملة على جزاءات تتعلق بالتجارة في الماس الممول للصراعات، 
وإذ تشـدد على وجوب اتـصاف الخطة الدوليـة المتوخـاة لإصـدار الشـهادات للمـاس 
الخـام بالبسـاطة والفعاليـة والطـابع العملـي، وعلـى ضـــرورة ألا تــؤدي هــذه الخطــة إلى إعاقــة 
التجارة المشروعة الجارية في الماس، أو إلى فرض أعباء لا لزوم لها علـى الحكومـات أو أوسـاط 

صناعة الماس، وبخاصة صغار المنتجين، أو إلى عرقلة تطور صناعة الماس، 
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وإذ تعـترف بالمبـادرات الهامـة الـتي اتـــخذت بـالفعل للتصـدي لمشـكلة المـــاس الممــول 
للصراعــات، ولا ســيما مــن جــانب حكومــات أنغــولا، وجمهوريــــة الكونغـــو الديمقراطيـــة، 
وسـيراليون، وغينيـا، وغيرهـا مـن البلـدان الرئيسـية المنتجـة والمصـدرة والمسـتوردة، وإذ تشــجع 

تلك الحكومات على مواصلة مبادراا، 
وإذ تعترف أيضا بالجهود المستمرة التي تبذلها المنظمات الإقليمية ومجموعـات البلـدان 

الأخرى لوقف استغلال الماس في تمويل الصراعات، 
ـــة المــاس، ولا ســيما الــس العــالمي  وإذ ترحــب بالمسـاهمة الهامـة الـتي تقدمـها صناع
للماس، وكذلك اتمع المدني، من أجل المسـاعدة في الجـهود الدوليـة المبذولـة لوقـف التجـارة 

في الماس الممول للصراعات، 
وإذ ترحـب أيضـا بمبـادرات التنظيـم الـذاتي الطوعـي لصناعـة المـاس الـــتي أعلــن عنــها 
الـس العـالمي للمـاس، وإذ تعـترف بـأن مثـل هـذا النظـام القـائم علـى التنظيـم الـذاتي الطوعــي 

سوف يساهم في كفالة فعالية النظم الوطنية للضوابط الداخلية المفروضة على الماس الخام، 
ـــه  وإذ تسلِّــــم بـــأن أي نظــام دولي لإصــدار الشــهادات للمــاس الخــام لــن تكــون ل
مصداقيته ما لم تضع جميع الجهات المشاركة فيه نظما داخلية للمراقبة ترمي إلى استبعاد المـاس 
الممول للصراعات من سلسلة إنتاج وتصدير واستيراد الماس الخـام في أقاليمـها، مـع مراعـاة أن 
الفوارق القائمة في طرق الإنتاج والممارسـات التجاريـة، فضـلا عـن الاختلافـات في الضوابـط 

المؤسسية المفروضة في هذا اال، قد تستلزم اتباع نــهـج مختلفة للوفاء بالمعايير الدنيا، 
ـــدان  وإذ ترحـــب بالمســاهمة الهامــة الــتي تقدمــها عمليــة كيمبـرلـــي، الــتي بدأــا البل
الأفريقية المنتجة للماس، فيما يتعلق بوضـع اقتراحـات تتعلـق بالخطـة الدوليـة المتوخـاة لإصـدار 

الشهادات، 
وإذ تلاحـظ مـع التقديـر أن المـداولات الـتي تجـري في سـياق عمليـة كيمبـرلــي تقـــوم 
علـى أسـاس يكفـل المشـاركة للجميـع وأـا قـد حظيـت بمشـــاركة أصحــاب المصــالح المعنيــين 
ـــاس، واتمــع  بـالأمر، بمـا في ذلـك الـدول المنتجـة والمصـدرة والمسـتوردة، وأوسـاط صناعـة الم

المدني، 
وإذ تسلِّــم بوجوب الاحترام الكامل لسيادة الدول، والتقيـد بمبادئ المسـاواة وتبـادل 

المنافع والعمل على أساس توافق الآراء، 
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تلاحـظ مع التقديـر التقريـر المتعلـق بعمليـة كيمبـرلــي(١) المقـدم عمـلا بقـرار  - ١
الجمعية العامة ٥٦/٥٥، ونـئ المشاركين في عملية كيمبـرلــي علـى مـا حققـوه مـن إنجـازات 

حتى الآن؛ 
تعتــرف بـأن الخطـة الدوليـة المقترحـة لإصـدار الشـهادات للمـــاس الخــام مــن  - ٢
شأا أن تساعد أيضا في كفالة التنفيذ الفعال لقرارات مجلـس الأمـن ذات الصلـة الـتي تشـتمل 
على جزاءات تتعلق بالتجارة في الماس الممول للصراعـات، وتدعـو إلى التنفيـذ الكـامل للتدابـير 
القائمة التي وضعها مجلـس الأمـن والـتي تسـتهدف التجـارة غـير المشـروعة في المـاس الخـام الـتي 

تؤدي دورا في تأجيج الصراعات؛ 
ترحـب بالمقترحات المفصلة الرامية إلى وضـع خطـة دوليـة لإصـدار شـهادات  - ٣
للمـاس الخـام الـتي تمـت صياغتـها في إطـار عمليـة كيمبـرلــي وقُدمـت في صـورة وثيقـــة العمــل 
ـــة �عنــاصر أساســية لخطــة  المتعلقـة بعمليـة كيمبـرلــي، ٢٠٠١/٩، (بصيغتـها المعدلـة)، المعنون
ـــام ــدف قطــع الصلــة بــين الصراعــات المســلحة  دوليـة لإصـدار شـهادات لتجـارة المـاس الخ
والاتجار بالماس الخام�، والمؤرخة ٢٩ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠١(٢)، التي توفـر أساسـا جيـدا 

للخطة المقترحة لإصدار الشهادات؛ 
تشجــع عملية كيمبـرلـي على حل المسائل المعلَّــقـة؛  - ٤

تشـدد علـى أهميـة كفالـة أن تكـــون التدابــير المتخــذة لتنفيــذ الخطــة الدوليــة   -٥
لإصدار الشهادات للماس الخام متماشية مع القوانين الدولية التي تنظم التجارة الدولية؛ 

تحث على وضع الخطة الدولية لإصدار الشهادات في صورا النهائية، وعلـى  - ٦
تنفيذ هذه الخطة بعد ذلك في أسرع وقت ممكن، اعترافا منها بـأن الحالـة تتسـم بالإلحـاح مـن 

الوجهة الإنسانية والأمنية؛ 
ــاج  تؤكـد علـى ضـرورة تصنيـف ونشـر البيانـات الإحصائيـة ذات الصلـة بإنت - ٧
الماس الخام وتجارتـه الدوليـة، بوصـف ذلـك مـن الأدوات الضروريـة لإحـراز النجـاح في تنفيـذ 

الخطة الدولية المقترحة لإصدار الشهادات؛ 
تؤيد تمديد أجل الأعمال الجارية في إطار عملية كيمبرلي إلى أن تعتمـد خطـة  - ٨

دولية لإصدار الشهادات ويبدأ المشاركون فيها في تنفيذها بصورة متزامنة؛ 

 __________
 .A/56/775 و ،A/56/675 و ،A/56/502 انظر (١)

انظر A/56/775، المرفق الثامن.  (٢)
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تحث الدول الأعضاء على المشاركة مة في الخطـة الدوليـة المقترحـة لإصـدار  - ٩
الشهادات، وتشدد على الأهميـة الحاسمـة للمشـاركة علـى أوسـع نطـاق ممكـن في هـذه الخطـة، 

وعلى وجوب تشجيع هذا الأمر وتيسيره؛ 
ترحب بالعرض المقدم من حكومة كنـدا باسـتضافة الاجتمـاع المقبـل المتعلـق  - ١٠

بعملية كيمبرلي، دف مواصلة التقدم المحرز؛ 
يـب بـالبلدان المشـاركة في عمليـة كيمـبرلي أن تقـدم إلى الجمعيـة العامــة، في  - ١١

موعد لا يتجاوز دورا السابعة والخمسين، تقريرا عن التقدم المحرز؛ 
تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقـت لدورـا السـابعة والخمسـين البنـد  - ١٢

المعنون �دور الماس في تأجيج الصراعات�. 
 


